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SENSING THE DIFFERENCE
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MONTAREA APARATULUI

RESPECTATI INSTRUCTIUNILE DE MONTARE livrate
separat atunci cand instalati aparatul.
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INAINTE DE RACORDARE

CONTROLATI DACA TENSIUNEA de pe pldcuta cu date-
le tehnice corespunde cu tensiunea din locuinta
dumneavoastra.

Nu SCOATETI PLACILE DE PROTECTIE ALE ADMISIEI MI-
CROUNDELOR aflate pe par-
tea laterala a peretelui cavi-
tatii cuptorului. Acestea im-
piedica intrarea particulelor
de grasime si de alimente in
canalele de admisie a micro-
undelor.

VERIFICATI ca inainte de montare cavitatea sa fie
goala.

VERIFICATI CA APARATUL SA NU FIE DETERIORAT. Verifi-
cati usa cuptorului sa se inchida bine pe suportul
usii si etansarea interioard a usii sa nu fie deterio-
rata. Goliti cuptorul si curatati interiorul acestuia
cu o carpa moale, umezita.

Nu PUNETI IN FUNCTIUNE ACEST APARAT daca a fost de-
teriorat cablul de alimentare sau stecherul, daca
nu functioneaza corect, sau dacd a fost deterio-
rat sau a cazut pe jos. Nu introduceti cablul de ali-
mentare sau stecherul in apa. Tineti cablul la dis-
tanta de suprafetele fierbinti. Exista pericol de
electrocutare, incendiu sau alte accidente.

Nu UTILIZATI UN CABLU
PRELUNGITOR.

DUPA RACORDARE

CUPTORUL POATE FI UTILIZAT DOAR daca usa cuptoru-
lui este bine inchisa.

Producatorul nu este responsabil pentru pro-
blemele cauzate de nerespectarea de catre
utilizator a acestor instructiuni.

LEGAREA LA PAMANT A ACESTUI APARAT este obligato-
rie. Producatorul nu-si asuma nicio responsabi-
litate pentru accidente suferite de persoane sau
animale sau pentru deteriorarea bunurilor, provo-
cate de nerespectarea acestei cerinte.
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CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU A CONSULTA SI PE VIITOR

Nu INCALZITI $I NU UTILIZATI MATERIALE INFLAMABILE
fnduntrul cuptorului sau in apropierea acestu-
ia. Vaporii pot crea riscul de incendiu sau ex-
plozie.

Nu UTILIZATI CUPTORUL DVS. CU MICROUNDE pentru a
usca materiale textile, hartie, mirodenii, ierburi
aromate, lemn, flori, fructe sau alte materiale
combustibile. Se poate provoca un incendiu.
DACA MATERIALELE DINAUNTRUL / DINAFARA CUPTORULUI
SE APRIND, SAU DACA OBSERVATI FUM, tineti inchisa usa
cuptorului si opriti-I. Deconectati cablul de ali-
mentare sau inchideti alimentarea cu curent de
la tabloul de sigurante sau de la intrerupator.

Nu Gf\TITI ALIMENTELE PESTE TIMPUL RECOMANDAT. Se
poate provoca un incendiu.

Nu LASATI CUPTORUL NESUPRAVEGHEAT, in special
cand utilizati hartie, plastic sau alte materia-
le combustibile in procesul de gatire. Hartia se
poate carboniza sau poate lua foc, iar unele
obiecte din plastic se pot topi daca sunt utili-
zate la incalzirea alimentelor.

Nu uTiLizaTi substante chimice corozive sau
vapori corozivi in acest aparat. Acest tip de
cuptor este destinat in mod specific pentru
incdlzirea sau prepararea alimentelor. Nu este
destinat pentru uzul industrial sau de labora-
tor.

APARATUL §I COMPONENTELE SALE ACCESIBILE POT DEVE-
NI FIERBINTI pe durata utilizarii.

TREBUIE AVUT GRUJA pentru a evita atingerea ele-
mentelor de incalzire.

DACA NU SUNT SUPRAVEGHEATI IN PERMANENTA, COPIII
mAI mici DE 8 Ani vor fi tinuti la distanta.

Nu UTILIZATI CUPTORUL DVS. CU MI-

CROUNDE pentru a incalzi recipi-
ente sigilate ermetic. Presiu- @@
nea creste si se pot provoca

pagube cand acestea sunt deschise, sau pot
exploda.

DACA ESTE NECESARA INLOCUIREA CABLULUI DE ALIMEN-
TARE, acesta va trebui s fie inlocuit cu un cablu
original, care este disponibil la departamentul

OUA

NUu UTILIZATI CUPTORUL DVS. CU MICROUNDE \t\ V4
pentru a gati sau a incalzi oud Q
intregi cu sau fara coaja, in- Q/@
trucat acestea pot exploda chi- ~
ar si dupa terminarea incalzirii cu

microunde.

ACEST APARAT POATE FI UTILIZAT de copii mai mari
de 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau fara
experienta si cunostintele necesare, daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti cu privire la
utilizarea aparatului in mod sigur si au inteles
pericolele posibile.

COPIIl NU VOR FI LASATI SA SE JOACE CU aparatul.

UTILIZAREA, CURATAREA S INTRETINEREA NU S€ VO
efectua de copii, decat daca au peste 8 ani si
sunt supravegheati.

ATENTIE!

nostru de asistentd tehnica. Cablurile de
alimentare pot fi inlocuite doar de catre
un tehnician calificat.
INTERVENTIILE DE ASISTENTA POT FI REAL-
IZATE DOAR DE CATRE UN TEHNICIAN CALIFICAT.
Este periculos pentru oricine altcine-
va, in afara de o persoana calificata, sa
efectueze orice fel de operatie de asistenta
tehnicd sau de reparatie care sa implice
scoaterea unui capac de protectie impotriva
expunerii la energia microundelor.
Nu SCOATETI NICIUN CAPAC.

GARNITURILE USII $1 ZONELE GARNITURII USII TREBUIE Sa fie
verificate periodic ca sa nu fie deteriorate. Dacd
aceste zone sunt deteriorate, aparatul nu trebuie
sa mai fie pus in functiune pana cand n-au fost
reparate de catre un tehnician calificat.
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MASURI DE PRECAUTIE IMPORTANTE

GENERALITATI
ACEST APARAT ESTE DESTINAT DOAR PENTRU UZUL CASNIc!

ACEST APARAT ESTE DESTINAT a fi utilizat incorporat.
Nu il utilizati de sine statdtor.

ACEST APARAT ESTE DESTINAT incalzirii alimentelor si
bauturilor. Uscarea alimentelor sau hainelor si
incalzirea pernelor electrice, papucilor de casa,
buretilor, carpelor umede sau altor articole
similare poate prezenta pericol de ranire, ap-
rindere sau incendiu.

APARATUL NU TREBUIE SA FIE INTREBUINTAT FARA ALI-
MENTE in cuptor cand se utilizeazd microundele.
Functionarea in acest mod poate deteriora apara-
tul.

DACA FACETI INCERCARI DE UTILIZARE a cuptorului, pu-
neti un pahar cu apa in interiorul acestuia. Apa va
absorbi energia microundelor, iar cuptorul nu se
va deteriora.

Nu UTILIZATI CAVITATEA SA pentru a depozita obiec-
te de niciun fel.

INDEPARTATI SARMULITELE DE INCHIDERE de
la pungile de hartie sau de plastic ina-
inte de a le introduce in cuptor.

PRAJIREA CU MULT ULEI
Nu UTILIZATI CUPTORUL DVS. CU MICROUNDE pentru_
prajirea cu mult ulei, intrucat tem ]
tura uleiului nu poate fi con- 3
trolata.

UTILIZATI CARPE SAU MANUSI DE BUCATARIE pentru a
evita arsurile, cand atingeti recipiente, parti ale
cuptorului si vasul, dupa coacere.

LICHIDE
DE EXEMPLU BAUTURILE SAU APA. Supraincalzirea li-
chidului peste punctul de fierbe-

re poate apdrea fara ca acest lu- \.

cru sa fie pus in evidentd de bu- “

lele de aer. Din acest motivse @/
poate produce o revarsare brus-

ca a lichidului fierbinte.

Pentru a preveni aceasta eventualitate, trebuie lu-
ate urmatoarele masuri:

1. Evitati utilizarea recipientelor cu laturi recti-
linii si cu gat ingust.

2. Amestecati lichidul inainte de a introduce
recipientul in cuptor si ldsati lingurita in re-
cipient.

3. Dupa incalzire, lasati sa se odihneascd pu-
tin, apoi amestecati din nou inainte de a

scoate cu grija recipientul din cuptor.

ATENTIE

CoNSULTATI INTOTDEAUNA cartea de bucate pentru
microunde pentru detalii. In special daca gétiti
sau incalziti alimente ce contin alcool.

DuPA INCALZIREA ALIMENTELOR sau a bdu-
turilor pentru copii, in biberon
sau in borcdnelul cu alimen-

te, amestecati si controlati intot-
deauna temperatura inainte de a le servi. Acest lu-
cru va asigura distribuirea uniformd a caldurii si
evitarea riscului de opdriri si de arsuri.
Asigurati-vd ca tetina si capacul sad fie scoase
inainte de a incalzi!

&

BUTOANE ACTIONATE PRIN APA-
SARE

LA LIVRARE, BUTOANELE ACESTUI
CUPTOR sunt asezate in linie cu butoa
nele de pe panou.

Butoanele vor glisa in afara prin
apasare, si astfel diversele lor functii
pot fi accesate. Nu este necesar a le
avea iesite in afara din panou pe du-
rata functionarii.

Pur si simplu impingeti-le inapoi in interiorul pa-
noului cand ati terminat reglarea, si continuati sa
folositi cuptorul.
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< ACCESORI

T

GENERALITATI

ExisTA nenumarate accesorii disponibile pe piata.
Inainte de a le cumpara, verificati ca acestea sa fie
adecvate utilizarii la microunde.

CONTROLATI CA USTENSILELE UTILIZATE sd fie rezistente

pentru utilizarea in cuptor - —

si sa permita trecerea mi- TWQ\E@/{

croundelor prin ele, inainte \F*)@ @l)l/
Lﬁl‘ ) —

de aincepe coacerea.

CAND PUNETI ALIMENTELE $I ACCESORIILE in cuptorul cu
microunde, verificati ca acestea s nu intre in con-
tact cu partea interioara a cuptorului.

Acest lucru este important in special cu accesorii-
le fabricate din metal sau cu parti din metal.

DACA ACCESORIILE CE CONTIN METAL intra in contact
cu interiorul cuptorului, in timp ce cuptorul func-
tioneaza, se pot produce scantei, iar cuptorul se
poate deteriora.

CONTROLATI INTOTDEAUNA ca placa rotativa sa se
poata invarti liberd inainte sa inceapd sa functio-
neze cuptorul.

SUPORTUL PLACII ROTATIVE
UTILIZATI SUPORTUL PLACII ROTATIVE Sub
placa rotativa din sticla. Nu puneti
niciodata nici un fel de ustensile pe
suportul placii rotative.

2 Fixati suportul pentru placa rotativa in cuptor.

PLACA ROTATIVA DE STICLA
UTILIZATI PLACA ROTATIVA DE STICLA pentru toate me-
todele de coacere. Aceasta va co-
lecta picaturile de sos si particule-
le de alimente care, altfel, ar pata
si ar murdadri interiorul cuptorului.
¢ Asezati placa rotativa de sti-
cla pe suportul pentru placa rotativa.

GRATARUL DE SARMA

UTILIZATI GRATARUL DE SARMA cand
frigeti folosind gratarul sau cand
gatiti combinat (microunde si gratar).

MANERUL RIGID

UTILIZATI MANERUL PENTRU PRAJIRE
SPECIAL DIN DOTARE pentru a scoate far-
furia de prdjire fierbinte din cuptor.

FARFURIA DE PRAJIRE

PUNETI ALIMENTELE DIRECT PE FARFURIA DE PRAJIRE.
Utilizati intotdeauna pla-

ca rotativa din sticla ca su-
port cand utilizati farfuria de
prajire.

Nu PUNETI NICI UN FEL DE USTENSILEpe far-
furia de prdjire intrucat va deveni ime-

diat foarte fierbinte si poate provoca daune us-
tensilelor.

FARFURIA DE PRAJIRE poate fi preincalzita inainte de
utilizare (max. 3 min). Utilizati intotdeauna functia
Prajire (Crisp) cand preincalziti farfuria de prdjire.

OALA DE GATIT CU ABURI
UTILIZATI OALA DE GATIT CU
ABURI CU FILTRUL DE SITAmontat,
pentru alimente gen peste,
legume si cartofi.

UTILIZATI OALA DE GATIT CU
ABURI FARA FILTRUL DE SITA montat, pentru alimente
cum ar fi orezul, pastele si fasolea alba.

AsEzATI INTOTDEAUNAOAla de gatit cu aburi pe pla-
ca rotativa din sticla.

CAPACUL
CAPAcuL este utilizat pentru a acoperi mancarea
in timpul coacerii si reincalzirii doar cand uti-
lizati microundele si ajuta la evitarea } ﬁ {
improscaturilor, mentine umiditatea
alimentelor si reduce timpul nece-
sar coacerii.

UriuizaTi capacul atunci cand incal-
ziti la douad nivele
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wTMPOTRIVA PORNIRII/

BLOCAREA TASTELOR
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ACEASTA FUNCTIE AUTOMATA DE SIGURANTA ESTE
ACTIVATA LA UN MINUT DUPA ce cuptorul a re-
venit la modalitatea de functionare “re-
paus”. (Cuptorul este in “stand by” (re-

paus) cand ora este afisata in format 24 ‘\; : 4

de ore sau daca ceasul nu a fost reglat, cand
afisajul este gol).
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WU MENIRE (NUMAI LA FUNW

USsA TREBUIE SA FIE DESCHISA Sl INCHISA de exemplu
pentru punerea alimentelor induntru, inainte sd
puneti dispozitivul de siguranta. In caz contrar,
afisajul va indica “DOOR” (USA).
T
el

L
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NIVELUL DE RUMENIRE ESTE DISPONIBIL |la majoritatea
functiilor automate. Aveti posibilitatea de a con-
trola personal rezultatul final cu ajutorul caracte-
risticii Reglarea nivelului de rumenire (Adjust do-
neness). Aceastd caracteristica va permite sd obti-
neti o temperatura finald mai mare sau mai mica
comparativ cu setarea standard implicita.

CAND uTILIZATI UNna din aceste functii, cuptorul
alege setarea standard implicita. In general cu
aceasta reglare veti obtine cele mai bune rezul-
tate. Dar daca alimentele incalzite devin prea fie-
rinti pentru a le consuma o data, puteti regla cu
usurinta acest lucru inainte de a utiliza aceasta
functie data viitoare.

NIVELUL DE RUMENIRE
NIVEL EFect
HiGgH +2 PRODUCE CEA MAI MARE TEMPERATURA
(RIDICAT +2) | FINALA
HiGH +1 PRODUCE O TEMPERATURA FINALA MAI
(RiDICAT +1) | MARE
Meb O SETARE STANDARD IMPLICITA
Low -1 _ _ _
PRODUCE O TEMPERATURA FINALA MAI MICA
(Repus -1)
Low -2 PRODUCE CEA MAI MICA TEMPERATURA
(REDUS -2) | FINALA
NortA:

NIVELUL DE RUMENIRE poate fi setat sau modificat nu-
mai pe durata primelor 20 de secunde de functio-
nare.

HI
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{th-l Jr AUTO

ACEST LUCRU SE FACE PRIN SELECTAREA NIVELULUI DE RU-
MENIRE U butonul de reglare imediat dupd ce ati
apasat butonul Start.
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MESTECATI SAU INTOARCETI ALIMENTELE (W) & X

N CAZUL UTILIZARII UNORA DIN FUNCTIILE AUTOMATE
cuptorul se poate opri (in functie de programul
ales si clasa de alimente) si va solicita sa AMESTE-
CATI ALIMENTELE (STIR FOOD) sau s& INTOARCET!I
ALIMENTELE (TURN FOOD).

PENTRU A CONTINUA COACEREA:

. Deschideti usa.

. Amestecati sau intoarceti alimentele.

2 Inchideti usa si reporniti prin apasarea buto-
nului Start.

e
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@ CLASELE DE ALIMENTE (numai LA FUW \U//ﬁ

NoTA: CUPTORUL CONTINUA SA FUNCTIONEZE AUTOMAT
DUPA 2 MIN. dacd alimentele nu au fost intoarse /
amestecate. Durata de incalzire va fi mai mare in
acest caz.

LA UTILIZAREA FUNCTIILOR AUTOMATE cuptorul trebu-
ie sa cunoasca ce clasa de alimente urmeaza a fi
utilizata, pentru a obtine cele mai bune rezultate.
Cuvantul FOOD (ALIMENTE) si o cifra pentru cla-
sa de alimente se afiseaza cand alegeti o clasd de
alimente cu butonul de reglare.

FOOD

KKK

ﬂﬂ MeaT (100g - 2.0Kg)

*
2P

&

PouLTry (1009 -

FO0On e
3
cCrumm 1
Ll 5

CLASELE DE ALIMENTE sunt mentionate in tabelele
amplasate pentru fiecare functie automata.

7@? S —

RACIREA

{9

e
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PENTRU ALIMENTELE CARE NU SUNT ENUMERATE iN TA-
BELE i daca greutatea este mai mica sau mai mare
decat greutatea recomandata, trebuie sa urmati
procedura pentru “Coacerea si incélzirea cu mi-

crounde”.
7@?

—

TN MOMENTUL IN CARE O FUNCTIE ESTE TERMINATA, CUp-
torul poate efectua o procedura de racire. Acest
lucru este normal.

La terminarea acestei proceduri, cuptorul se stin-
ge automat.

PROCEDURA DE RACIRE poate fi intrerupta prin des-

chiderea usii, fard a dauna in nici un fel cuptoru-
lui.
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0 CAND APARATUL ESTE CONECTAT PENTRU

© = L ) PRIMA DATA LA CURENT Va va solicita sa
O O GETTI O O @
@

setati ceasul.

DuPA 0 INTRERUPERE DE CURENT ceasul
va clipi si trebuie resetat.

CUPTORUL DVS. ESTE DOTAT CU UN NU-
mar de functii care pot fi reglate
conform dorintei dvs.

0 ROTITI BUTONUL MULTIFUNCTIONAL pand cand apare Setting (Setare).

@ UmiLizati BUTONUL DE REGLARE pentru a alege una din urmétoarele setéri pentru reglare.

= Ceasul (Clock)
2 Soneria (Sound)

~: ECO
I Luminozitatea (Brightness) @

© Arasari BuToNUL STOP PENTRU A IESI din functia de setare sia Q

salva toate modificdrile efectuate cand ati terminat.

@ < REGLAJULCEASULUI > @

® <«
O O
Leuen

QQ

ArAasati BuToNuL OK. (Cifrele din stanga (orele) clipesc).
RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a seta orele.
ArasaTi BUTONUL OK. (Cele doud cifre (minute) din partea dreapta clipesc).

RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a seta minutele.

-~ N~ )

ArasaTi BUTONUL OK din nou pentru a confirma modificarea.

CEASUL ESTE REGLAT S| FUNCTIONEAZA. @
DACA DORITI SA ELIMINATI CEASUL de pe afisaj o data ce a fost reglat, intrati

din nou pur si simplu in modul de setare a ceasului si apasati butonul

Stop in timp ce cifrele clipesc.

NI/
2 -390
/<




Saee < MODIFICAREA SETARILOR >
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@ Apasari BuTonuL OK.

@ RomiTi BUTONUL DE REGLARE pentru a porni si opri soneria. @ ‘

© ApasatiButonuL OK din nou pentru a confirma modificarea.

o ArAsaTi BUTONUL OK.
0 RoTimi BUTONUL DE REGLARE pentru a PORNI si OPRI setarea ECO.
© Aeisari sutonuL OK din nou pentru a confirma modificarea.

CAnD ECO EsTE PORNIT, afisajul se va opri automat dupa o perioada, pen-
tru a economisi energie. Se va aprinde automat cand este apasat un bu-
ton sau este deschisa usa.

CAND EsTE seTAT OPRIT, afisajul nu se va stinge si ceasul in format 24 h
va fi vizibil intotdeauna.
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13
O UMINOZITATEA (BRIGHTNESS)> /Y-

()66 ¢ |
@ @

@ ArasaniButonuL OK.

@ RomiTi BUTONUL DE REGLARE pentru a seta nivelul de luminozitate potrivit preferintelor dvs.

© AeasaniButonuL OK din nou pentru a confirma selectia dvs.

ol IMBA >

: ® X
@ O O LANGU

0 ArAsaTi BUTONUL OK.

v ®
0 RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a alege una din limbile disponibile.

© AeasanisutonuL OK din nou pentru a confirma selectia dvs.

WRU DE BUCATARIE(KITCHEW

® - A .
O UTILIZATI ACEASTA FUNCTIE cand aveti
nevoie de un cronometru de buca-
tarie pentru a masura exact durata
@ in diverse scopuri, cum ar fi prepa-
rarea oualelor sau lasarea aluatului

la dospit inainte de coacere etc.

O
e
(O

® o«

@ Romimi BuTONUL DE REGLARE pentru a regla durata dorita a cronometrului.

0 ArAsaTi BUTONUL OK.

UN SEMNAL SONOR se va auzi atunci cand cronometrul a terminat numa-
ratoarea inversa.

PRIN APASAREA BUTONULUI STOP inainte de terminarea cronometrului,
acesta se va reseta la zero.

10
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%EGATESTE SITNCALZESTE CU MICROUNDELE \\\

UTILIZA]'I ACEASTA FUNCTIE pentru gé—

®

0
« v ) ASTA FUNCT .
C®> O [W %][w =] O O tirea normala si incalzirea alimen-
e telor ca legumele, pestele, carto-

0 ©00

@ @ % fii si carnea.

RoTITI BUTONUL MULTIFUNCTIONALPANa cand gasiti functia microunde.
RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a seta nivelul de putere al microundelor.

ArAisaTi BUTONUL OK pentru a confirma selectia dvs. Veti fi trimisi automat la setarea
urmadtoare.

RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a seta durata de coacere.

APASATI BUTONUL START.

ODATA CE PROCESUL DE COACERE A INCEPUT:

Durata poate fi usor marita in etape de 30 de secunde prin apdsarea
butonului Start. Fiecare apdsare aditionald va mari durata cu 30 «
de secunde. Puteti de asemenea schimba durata prin rotirea bu-
tonului de reglare pentru marirea sau micsorarea duratei.

PRIN APASAREA << puteti reveni la pozitia in care puteti modifi-

ca durata de coacere si nivelul de putere. Ambele pot fi modi-

ficate pe durata coacerii cu butonul de reglare.

< NIVELULDEPUTERE >

DOAR PENTRU MICROUNDE
PuTERE UTILIZARE RECOMANDATA:
200 W iNCi\LZIREA.Bf\UTURILOR, a apei, a.supelor Iichidg, a cafelei, a ceaiuluisau a a.Itor aIimepte ce contino
mare cantitate de apd. Daca alimentele contin oua sau smantana alegeti o putere inferioara.
750 W | COACEREA LEGUMELOR, carnii etc.
650 W | Coacerea pestelui.
500 W O COACERE CU MAI MARE GRIJA, de exemplu pentru sosuri cu un continut mare de proteine, feluri
de mancare cu branza si oua si pentru terminarea de gatit a tocanei.
350 W | MANCARURI INABUSITE, topirea untului si a ciocolatei.
160 W | DECONGELARE. Topirea untului, a branzeturilor.
90 W | Topirea inghetatei
O W | Numaiin cAzuL uTiLizARI Cronometrului.




< FUNCTIAJETSTART > »
v o ~ ACEASTA FUNCTIE ESTE UTILIZATA pen-
O O Q tru incalzirea rapida a alimentelor

care contin o cantitate mare de apa,

@ ca de exemplu supe lichide, cafea
sau ceai.

RoTITI BUTONUL MULTIFUNCTIONALPANd cand gasiti functia microunde.

APASATI BUTONUL START PENTRU A PORNI AUTOMAT U hivelul maxim de putere al mi-
croundelor si durata de coacere fixata la 30 de secunde. Cu fiecare apdsare in
plus durata se mareste cu 30 de secunde.

©Qe

PUTETI DE ASEMENEA MODIFICA DURATA PRIN ROTIREA BUTONULUI DE REGLARE,
pentru a mdri sau micsora durata dupa ce functia a pornit.

12



PRAJRE > W

v ® - UTILIZATI ACEASTA FUNCTIE PENTRUA in-
O Q calzi si coace pizza si alte alimente

pe baza de aluat. Este de asemenea
@ indicata pentru prdjirea slanineisi a
oualor, carnatilor, hamburger etc.

o RoOTITI BUTONUL MULTIFUNCTIONAL pand cand gdsiti functia Prajire (Crisp).

@ Romimi BUTONUL DE REGLARE pentru a seta durata de coacere.

9 APASATI BUTONUL START.

CUPTORUL VA FUNCTIONA IN MOD AUTOMAT cu microundele si gratarul astfel
incat sa incalzeasca farfuria de prajire. In acest fel farfuria de prajire va
atinge rapid temperatura de functionare si va incepe sa rumeneasca si
sa prajeasca alimentele.

VERIFIcATI ca farfuria de prajire sa fie asezata corect in mijlocul placii ro-
tative din sticld.

CuUPTORUL §I FARFURIA DE PRAJIRE devin foarte fierbinti cand se utilizeaza
aceasta functie.

Nu ASEZATI FARFURIA DE PRAJIRE FIERBINTE pe nici un fel de suprafata sensi-
bild la caldura.

AVETI GRUJA, SA NU ATINGETI elementul Gratar.

UTILIZATI MANUSI PENTRU CUPTOR

sau manerul rigid special furnizat cand scoateti farfuria de prajire fier- \\,’7&
binte.

Cu ACEASTA FUNCTIE UTILIZATI DOAR farfuria

de préjire din dotare. Celelalte farfurii de

prdjire care se pot gasi pe piata nu vor da

rezultate corecte cand sunt utilizate cu

aceastd functie.

13



\GRATAR (GRILL) I

setarea urmatoare.

0 ©00

APASATI BUTONUL START.

RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a seta durata de coacere.

UTILIZATI ACEASTA FUNCTIE PENTRU A da ra-
pid o placutd suprafatd rumenita ali-
mentelor asezate pe gratarul de sar-
ma.

PENTRU ALIMENTE DE GENUL PAINE
PRAJITA CU BRANZA, FRIPTURI $I CARNATI,
puneti gratarul de sarma deasupra
farfuriei de coacere.

ROTITI BUTONUL MULTIFUNCTIONAL PANA CAND GASITI FUNCTIA GRATAR.
RoTiTI BUTONUL DE REGLARE pentru a seta nivelul de putere al gratarului.

ApisaTi BUTONUL OK pentru a confirma selectia dvs. Veti fi trimisi automat la

PUNETI ALIMENTELE pe gratarul de sarma. Intoarceti alimentele pe dura-

ta coacerii.

CONTROLATI CA USTENSILELE utilizate sd fie termorezistente si rezistente la cup-

tor, inainte de a incepe coacerea cu functia gratar.

Nu utiLizati ustensile de plastic cu functia grdtar. Acestea se vor topi. De
asemenea, nici obiectele din lemn sau hdrtie nu sunt adecvate.

ALEGEREA NIVELULUI DE PUTERE

PREINCALZITI GRATARUL timp de 3 - 5 minute pe nivelul de putere mare al grdtarului.

GRATAR

UTILIZARE RECOMANDATA: PuTere
PAINE PRAJITA cU BRANZA, cotlete 0 Hich
de peste si hamburger (MARE)

. . Mip
CARNATI si frigarui la gratar O
Tisting 9 (Mepig)

RUMENIRE USOARA a suprafetei o Low
alimentelor (MicA)

14
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‘\GRATARCOMBI i ) \

v ® = UTILIZATI ACEASTA FUNCTIE PENTRU a
W][}J; 0 O O gati mancaruri gen lasagne, peste si
- @ 7 cartofi gratinati.
®

RoTITI BUTONUL MULTIFUNCTIONAL pana cand gasiti functia Gratar Combi (Grill Combi).

-9
e
e
(s

RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a seta nivelul de putere al gratarului.

ArAisaTi BuTONUL OK pentru a confirma selectia dvs. Veti fi trimisi automat la setarea
urmatoare.

RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a seta nivelul de putere al microundelor.

ArAisaTi BuTONUL OK pentru a confirma selectia dvs. Veti fi trimisi automat la setarea
urmatoare.

RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a seta durata de coacere.

0 0 000

APASATI BUTONUL START.

ALEGEREA NIVELULUI DE PUTERE

NiveLuL maxim posiBIL de putere al microundelor cand se utilizeaza Gra-
tarul Combi este limitat la un nivel prereglat din fabrica.

PUNETI ALIMENTELE pe grdtarul de sarma sau pe placa rotativa din sticla. =
LT oLl
(I 2
. MNT T
GRATAR COMBI I !
UTILIZARE RECOMANDATA: PUTERE GRATAR NIVELUL DE PUTERE AL MICROUNDELOR NI
LN
LASAGNE 0 Mip (MEebig) 350-500 W
CARTOFI GRATINATI 0 Mip (MEbiE) 500-650W
PESTE GRATINAT 6 HigH (MARE) 350-500W
MERE COAPTE 6 Mip (Mebig) 160-350 W
PRODUSE GRATINATE CON- o Hich (Mage) 160 -350 W
GELATE

15



X

DECONGELAREA MANUALA

X

URMATI PROCEDURA pentru “Cum se gdteste si incal-
zeste cu microundele” si alegeti nivelul de putere
160 W cand decongelati manual.

CONTROLA'[I S1 INSPECTATI CU REGULARITATE ALIMENTELE.

Experienta vd va ajuta sa descoperiti care este
durata corectd pentru diversele cantitdti.

ALIMENTE CONGELATE IN PUNGI DE PLASTIC, pelicule de
plastic sau ambalaje din carton pot fi puse direct
n cuptor atata timp cat nu contin parti me-

talice (de exemplu lite din metal). ) \/

FormA AmBALAJULUI influenteaza timpul
de decongelare. Pachetele putin adan-

ci se decongeleaza mai repede decat cele
mai adanci.

SEPARATI BUCATILE de indatd ce incep sa se decon-
geleze.
Bucatile separate se decongeleaza mai usor.

PROTEJATI PARTI DIN ALIMENTE CU MiCi
bucati de foita din aluminiu daca
incep sd devina calde (de
exemplu copanele de pui si
varfurile aripilor).

16

INTOARCETI BUCATILE MARI la jumétatea decongelarii.

ALIMENTELE FIERTE, INABUSITE $I SOSURILE DE
CARNE se decongeleaza mai bine daca sunt
amestecate pe durata decongeldrii.

v CAND DECONGELATI este mai bine sa nu de-

congelati complet alimentele si sa permi-

teti ca procesul sa se termine pe durata perioa-
dei de repaus.

PERIOADA DE REPAUS DUPA DECONGELARE imbunata-
teste intotdeauna rezultatul dato-
rita distribuirii uniforme a tem-
peraturii in interiorul alimen-
telor.




INCALZIRE PENTRU AL 6-LEA SIMT (6™ SENSE REHEA

v ® —  UTILIZATI ACEASTA FUNCTIE cand reincal-
O Q ziti alimente semipreparate congelate,
. racite sau la temperatura camerei.
@ @ PUNETI ALIMENTELE pe o farfurie rezis-

tentad la caldura si care se poate fo-

losi in cuptorul cu microunde.

ROTITI BUTONUL MULTIFUNCTIONAL pand cand gasiti functia Auto.

@ Romimi BUTONUL DE REGLARE Pana cand gasiti functia incilzire pentru al 6-lea simt (6Th Sense Reheat) .
© ApasariButonuL OK pentru a confirma selectia dvs.

APASATI BUTONUL START.

ProGRAMUL NU TREBUIE intrerupt inainte de a fi afisat timpul de incdlzi-
re ramas.

PRrROGRAMUL POATE FI intrerupt cand este afisat timpul de incalzire.
GREUTATEA NETAVA TREBUI SA FIE MENTINUTA INTRE 250 - 600 gcand se utili-
zeaza aceasta functie. Daca nu, pentru obtinerea celor mai bune rezul-
tate va trebui sd luati in considerare utilizarea functiei manuale.
PENTRU OBTINEREA CELOR MAI BUNE REZULTATE inainte de utilizarea acestei
functii asigurati-va ca cuptorul sd aibd temperatura camerei.

CAND PUNETIO mancare in frigider, sau pregatiti o ACOPERITI INTOTDEAUNA ALIMENTELE cand utilizati
mancare pentru a fi incalzita, aranjati alimente- aceastd functie, cu exceptia cazului in care incal-
- le mai groase si mai den- ziti o singura portie de supd rece, caz in care un

/77 @ sein exteriorul farfuri- capac nu este necesar!
= N

ei, iar cele mai subtiri ) < DACA ALIMENTELE SUNT AMBALATE in asa fel in-
sau mai putin dense cat au deja un capac, va trebui sa faceti

7 in mijloc. 2-3 taieturi in ambalaj pentru a permite
v eliberarea presiunii in exces care se produ-

. ce in timpul reincalzirii.
PUNETI FELII SUBTIRI DE CARNE Una deasupra alteia

sau intercalate.
FELIILE MAI GROASE, ca de exemplu rulada de carne
si carnatii, trebuie puse una aproape de cealalta.

FoLIILE DE PLASTICtrebuie tdiate sau

- . . . intepate cu o furculita sau o sco-
O DURATA DE REPAUS DE 1-2 MINUTE IMBUNATATESTE in- . . ;
bitoare, pentru a elibera presi-

totdeauna rezultatul, in spe- ‘ unea si a preveni arderea, din

cial in cazul alimentelor con- - .
X cauza acumularii de aburi pe
gelate. "
durata coacerii.

:
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) < DECONGELARE JET L \

- UTILIZATI ACEASTA FUNCTIEpentru a de-
Q congela carne, pasdre, peste, legu-
+ Mmesipaine.
g

Functia Decongelare Jet (Jet De-
frost) trebuie utilizata doar pentru
alimentele cu o greutate neta cu-
prinsa intre 100 g - 2,5 kg.
INTOTDEAUNA PUNETI ALIMENTELE pe
placa rotativa din sticla.

RoTITI BUTONUL MULTIFUNCTIONAL pand cand gasiti functia Auto.
RoTiTi BUTONUL DE REGLARE pana cand gasiti functia Decongelare Jet (Jet Defrost).

ApisaTi BUTONUL OK pentru a confirma selectia dvs. Veti fi trimisi automat la setarea
urmatoare.

RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a selecta clasa de alimente. (se afiseaza “FOOD” (ALIMENTE)
si clasa de alimente).

ApisaTi BUTONUL OK pentru a confirma selectia dvs. Veti fi trimisi automat la setarea
urmatoare.

RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a seta greutatea.
ApisaTi BUTONUL OK pentru a confirma selectia dvs.

APASATI BUTONUL START.




) < DECONGELARE JEL > \

GREUTATEA: -
ACEASTA FUNCTIE ARE NEVOIE SA CUNOASCA greutatea neta a ali- /&
mentelor. Dupa aceea, cuptorul va calcula automat durata

necesara pentru a termina procedura.

DACA GREUTATEA ESTE MAI MICA SAU MAI MARE DECAT CEA INDICATA: Urmati pro-
cedura pentru “Cum se gateste si incdlzeste cu microundele”si alegeti
160 W cand decongelati.

ALIMENTE CONGELATE: ﬁ
DACA ALIMENTELE SUNT MAI CALDE decat temperatura de congela- é

re (-18°C), alegeti o cantitate inferioara de alimente. ?
DACA ALIMENTELE SUNT MAI RECI decat temperatura de congelare

(-18°C), alegeti o cantitate superioara de alimente. { 2
S
ALIMENT RECOMANDARI

KKK
@7 O carne (100g - 2,0Kg) CARNE TOCATA, cotlete, antricot sau fripturi.
KKK

® pasire (100g - 3,0Kg) BucATiinTREGI de pui sau file.

C

KKK
@Q (3) PesTE (100g - 2,0Kg) CoTLETE INTREGI sau file.
KRR
@A O Lecume (100g - 2,0Kg) LEGUME AMESTECATE, mazare, broccoli etc.
KK
@ O Pane (100g - 2,0Kg) FrANZELA, chifle sau cornuri.

PENTRU ALIMENTELE CARE NU SUNT ENUMERATE IN ACEST TABEL $i daca greutatea este mai mica sau mai mare
decat greutatea recomandata, trebuie sd urmati procedura pentru "Coacerea si incalzirea cu microun-
de", si alegeti 160 W la decongelare.
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¢\ PRAJIRE PENTRU AL 6-LEA SIMT (6™ SENSE CRISP) > 7¢\

UTILIZATI ACEASTA FUNCTIE PENTRU a re-
incalzi rapid alimentele din starea
congelatd la temperatura de servire.
PRAJIREA AUTOMATA SE UTILIZEAZA
DOAR pentru mancare gata prepa-
rata congelata.

Rotiti butonul multifunctional pana cand gasiti functia Auto.

RoTiTI BUTONUL DE REGLARE pana cand gasiti functia Prajire pentru al 6-lea
simt (6™ sense Crisp).

ApisaTi BuTONUL OK pentru a confirma selectia dvs. Veti fi trimisi au-
tomat la setarea urmatoare.

RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a selecta clasa de alimente. (se
afiseaza “FOOD” (ALIMENTE) si clasa de alimente).

ApisaTi BUTONUL OK pentru a confirma selectia dvs.

APASATI BUTONUL START.

Cu aceasta functie utilizati doar farfuria de prdjire din dotare.
Celelalte farfurii de prajire care se pot gdsi pe piatd nu vor da
rezultate corecte cand sunt utilizate cu aceasta functie.

Nota: cuptorul continua automat dupa 1 minut daca alimentele nu
au fost intoarse. Durata de incalzire va fi mai mare in acest caz.

Nu puneti nici un fel de recipient sau ambalaj pe farfuria de prdijire!

Doar alimentele pot fi puse pe farfuria de prdjire.




e\ _PRAJIRE PENTRU AL 6-LEA SIMT (6™ SENSE CRISP)

ALIMENT RECOMANDARI
KKK IMPRASTIATI CARTOFII intr-un strat uniform pe
@7 © Coarori v (2009 -6009) AMESTECAT AUMBTLE il ptors v e
acest lucru.
W%

c3.) | @ Pizza, cu coajs subtire (200g - 500)

PENTRU PIZZA cu coaja subtire.

-
(< ﬂ 9 P1zzA cu coAJA GROASA (300g - 800g) | PENTRU PIZZA cu coajd groasa.

~
RO PENTRU PUI BUCATI, ungeti cu ulei tava de prdjire

o Aripi DE PUI (2009 - 6009)

S

si gatiti cu nivelul de rumenire fixat pe "Lo 2".
INTOARCETI ALIMENTELE cand cuptorul va cere
acest lucru.

ES
EN
ES

9 CROCHETE DE PESTE (2009 - 6009)

@

INCALZITI IN PREALABIL FARFURIA DE PRAJIRE CU PU-
tin unt sau ulei. Adaugati crochetele de peste
fn momentul in care cuptorul se opreste si va
solicita sa "Adaugati alimentele" ("Add Food").
INTOARCETI ALIMENTELE cAnd cuptorul va cere
acest lucru.

PENTRU ALIMENTELE CARE NU SUNT ENUMERATE IN ACEST TABEL i dacd greutatea este mai micd sau mai mare
decat greutatea recomandata, trebuie sa urmati procedura pentru functia Prajire (Crisp) manuala.
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ABURI PENTRU AL 6-LEA SIMT (6™ SENSE STEA

O
e
(s

ROTITI BUTONUL MULTIFUNCTIONAL panad cand gasiti functia

Auto.

pentru al 6-lea simt (6Th Sense Steam).

UTILIZATI ACEASTA FUNCTIE PENTRU ali-

mente gen legume, peste, orez si

paste.

ACEASTA FUNCTIE LUCREAZA IN 2 ETAPE.

2 Primul pas aduce rapid alimen-
tele la temperatura de fierbere.

=2 Al doilea pas ajusteaza auto-
mat la temperatura de fierbere
la foc mic pentru a evita fierbe-
rea in exces.

ArAsaTi BUTONUL OK pentru a confirma selectia dvs. Veti fi trimisi au-

tomat la setarea urmadtoare.

RoTITI BUTONUL DE REGLARE pentru a seta durata aburilor.

APASATI BUTONUL START.

OALA DE GATIT cU ABURI EsTEdestinata a fi utilizata doar cu microundele!
Nu 0 UTILIZATI NICIODATA CU ALTE FUNCTII.

®
(1)
@ Romii BUTONUL DE REGLARE pana cand gasiti functia Aburi
(3]
o
(5]

UTILIZAREA OALEI DE GATIT CU ABURICU oricare altd functie poate provoca de-

teriordri.

CONTROLATI INTOTDEAUNA cd placa rotativd sd se poata invdrti liberd
inainte s inceapd sd functioneze cuptorul.
ASEZATI INTOTDEAUNAOAIa de gadtit cu aburi pe placa rotativd din sticld.

CAPACUL

INTOTDEAUNA ACOPERITI ALIMENTELE CU UN CAPAC. Ve-
rificati vasul si capacul sa fie rezistente la micro-
unde. Daca nu aveti un capac corespunzator va-

sului ales, puteti utiliza o farfurie in locul acestuia.

Va trebui sa fie asezata cu partea de dedesubt in-
dreptata inspre partea interioara a vasului.

Nu uTiLizaTiambalaje din plastic sau aluminiu
cand acoperiti alimentele.

RECIPIENTE

VASUL UTILIZAT NU TREBUIESE fie umplut mai mult de
jumétate. Daca intentionati sa fierbeti cantitati
mari, va trebui sa alegeti un vas mai mare in asa
fel incat sa fiti siguri ca nu-l umpleti mai mult de
jumatate. In acest fel evitati fierberea excesiva.
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GATIREA LEGUMELOR

PUNETI LEGUMELE in strecuratoare.

Turnati 100 ml de apa in recipientul inferior.
Acoperiti cu capacul si setati timpul.

LeGumELE Mol cum ar fi broccoli si prazul au nevoie
de 2-3 minute de coacere.

LEGUMELE MAI TARI cum ar fi morcovii si cartofii au
nevoie de 4-5 minute de coacere.

GATIREA OREZULUI

RESPECTATI RECOMANDARILE DE PE AMBALAJ CU privire
la durata de coacere, cantitatea de apa si orez.
PUNETI INGREDIENTELE iN PARTEA DE JOS, acoperiti cu
capacul si fixati durata.



INTRETINEREA S| CURATAREA

CURATAREA ESTE SINGURA OPERATIE DE INTRETINERE Ne-
cesard in mod normal.

CAND CUPTORUL NU ESTE PASTRAT CuUrat, se poate
ajunge la deteriorarea suprafetei, si astfel poate fi
afectata durata de viatd a aparatului, cu posibila
aparitie de situatii periculoase.

NUu UTILIZATI BURETI ABRAZIVI DIN
METAL, SUBSTANTE DE CURATAT e
ABRAZIVE, bureti de sdrmd, y A
cdrpe aspre etc. care
pot deteriora panoul de
comandad si suprafetele interne si externe ale
cuptorului. Utilizati un burete cu un detergent
neutru sau un prosop de hdrtie cu spray de
curatat geamuri. Aplicati spray-ul pentru
geamuri pe prosopul de hdrtie.
Nu utiLizATI SPRAY-UL direct in cuptor.

LA INTERVALE REGULATE, in special daca
s-au varsat lichide, scoateti placa ro-
tativa si suportul placii rotative si
curatati baza cuptorului.

ACEST CUPTOR ESTE PROIECTAT sd functioneze cu pla-
ca rotativa la locul sau.

@ Nu punetiin functiune cuptorul cu
microunde cand a fost scoasd placa rotativd
pentru a fi curdtatd.

UTILIZATI UN DETERGENT NEUTRU, apad $i 0 carpa moa-
le pentru a curdta suprafetele interne, partea
frontala si posterioara a usii si locasul de deschi-
dere a usii.

@ Nu LASATI SA SE DEPUNA PARTICULE DE GRASIME
sau de mancare in jurul usii.
PENTRU PETELE REZISTENTE, fierbeti in cuptor o cana

de apa, timp de 2 sau 3 minute. Aburii vor inmu-
ia petele.

pentru curdtarea cuptorului dvs. cu
microunde.

. NU UTILIZATI APARATE DE CURATAT CU ABURI

ADAUGATI PUTIN SUC DE LAMAIE intr-o cana cu apa,
asezati-o pe placa rotativa si fierbeti timp de ca-
teva minute pentru a elimina mirosurile din inte-
riorul cuptorului.

ELEMENTUL GRATAR (GRILL) nu este nevoie sé fie cu-
rdtat intrucat caldura intensa va arde orice fel de
murdarie, dar plafonul de deasupra necesita o cu-
rdtare periodica.

Acest lucru poate fi realizat cu apa calda, deter-
gent si un burete. Daca functia Gratar nu este fo-
losita cu regularitate, trebuie lasata sé functione-
ze singura timp de

10 minute o data pe lund pentru a arde orice fel
de resturi.

23



INTRETINEREA $| CURATAREA >

LAVABILE IN MASINA DE SPALAT VASE:

SUPORTUL PLACII ROTATIVE.

PLACA ROTATIVA DE STICLA. @

MANERUL RIGID.

<)

GRATARUL DE SARMA. |}

OALA DE GATIT CU ABURI %

CURATATI CU GRIJA:

FARFURIA DE PRAJIREVa trebui sa fie spa-

apa cu detergent neutru. Zo-

nele foarte murdare pot fi cu-

ratate cu un burete abraziv si

detergent neutru.

LAsATI INTOTDEAUNAfarfuria de prajire sa se raceas-

ca fnainte de a o curata.

Nuintroduceti in apd si nu clatiti farfuria de
prdjire cand mai este inca fierbinte. O rdcire
rapidd o poate deteriora.

@ Nu UTILIZATI BURETI DIN SARMA DE PARCHET.
Acestia pot zgdria suprafata.

latd in

GHIDUL DE DETECTARE A DEFECTIUNILOR

CAND CUPTORUL NU FUNCTIONEAZA, nu chemati asis-

tenta tehnica pana cand nu ati efectuat urmatoa-

rele controale:

<! Placa rotativa si suportul acesteia sa fie la lo-
cul lor.

2 Stecherul sa fie bine introdus in priza.

. Usa sa fie bine inchisa.

= Controlati sigurantele fuzibile si verificati sa
existe curent electric.

= Controlati daca este bine ventilat cuptorul.

. Asteptati timp de 10 minute, apoi incercati sa
puneti cuptorul in functiune inca o data.

. Deschideti si inchideti usa inainte de a incer-
cadin nou.

ACEsT LUCRU EVITA apelurile telefonice inutile pen-

tru care va trebui sa platiti.

Cand telefonati la Service-ul autorizat, vd rugam

sd comunicati numarul de serie si tipul cuptoru-

lui (vezi eticheta cu date pentru service). Consul-

tati brosura cu garantia pentru indrumari supli-

mentare.
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DACA ESTE NECESARA INLOCUIREA CABLU-

& LUI DE ALIMENTARE, acesta va
trebui sd fie inlocuit cu un cablu
original, care este disponibil
la departamentul nostru de
asistentd tehnicd. Cablurile de
alimentare pot fiinlocuite doar de 5\
cdtre un tehnician specializat.

& INTERVENTIILE DE SERVICE POT FI RE-

ALIZATE DOAR DE CATRE UN TEHNICIAN
SPECIALIZAT. Este periculos pentru
oricine altcineva, in afard de o
persoand calificatd, sd efectueze
orice fel de operatie de service
sau de reparatie care sd implice
scoaterea unui capac care oferd protectie
impotriva expunerii la microunde.
NU SCOATETI NICIUN CAPAC.



DATE PENTRU TESTAREA CAPACITATILOR DE INCALZIRE

N conrFormiTATE cu IEC 60705.
CowmisiA INTERNATIONALA DE ELECTROTEHNICA a redactat un standard pentru testarea comparativa a perfor-
mantelor de incélzire ale diverselor cuptoare cu microunde. Va recomandam urmatoarele pentru acest
cuptor:

Test |Cantitate Durata aproximativa Nivelul de putere Recipient
12.3.1 | 1.000g 12-13 min 650 W Pyrex 3.227
1232 | 475¢9 5“min 650 W Pyrex 3.827
1233 | 9009 13-14 min 750 W Pyrex 3.838

133 5009 10 min 160 W

‘\DATE TEHNICE

TENSIUNE DE ALIMENTARE 230V/50 Hz
PUTERE INTRARE NOMINALA 2800 W
SIGURANTA 16 A

PUTERE IESIRE MICROUNDE 9200 W

GRATAR 1600 W
DiMENSIUNI EXTERIOARE (IXLXA) | 455 x 595 x 560
DimEeNsIUNI INTERIOARE (IxLxA) | 210 x 450 x 420
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RECOMANDARI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATO

CUTIA DE AMBALAJ poate fi in intre-

gime reciclatd, dupa cum indica

simbolul de reciclare. Pentru

aruncarea aparatului respec-

tati dispozitiile locale. Nu per-

miteti accesul copiilor la amba-

lajele potential periculoase (saci

de plastic, polistiren etc.).

AcesT APARAT este marcat in conformitate cu Di-
rectiva Europeana 2002/96/EC referitoare la De-
seurile de Echipament Electric si Electronic
(WEEE). Asigurandu-va ca acest produs este eli-
minat in mod corect, contribuiti la prevenirea po-
tentialelor consecinte negative asupra mediului
fnconjurator si sanatatii persoanelor, consecinte
care ar putea fi provocate de aruncarea necores-
punzatoare la gunoi a acestui produs.
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SimBoLuL de pe produs, sau de pe documentele
care insotesc produsul, indi-
ca faptul ca acesta nu poate
fi aruncat impreuna cu deseu-
rile menajere. Trebuie predat la
punctul de colectare corespun-
zétor, pentru reciclarea echipa-
mentului electric si electronic.
ARUNCAREA LA GU-

Nol a aparatului trebuie fa-
cuta in conformitate cu norme-

le locale pentru eliminarea _
deseurilor.

PENTRU INFORMATII MAI DE-

TALIATE privind eliminarea, valorificarea si recicla-
rea acestui produs, va rugam sa contactati admi-
nistratia locala, serviciul de eliminare a deseuri-
lor menajere sau magazinul de unde ati cumpa-
rat produsul.

INAINTE DE A-L ARUNCA, taiati cablul principal de ali-
mentare al aparatului astfel incat acesta sa nu
poata fi racordat la reteaua de curent.
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